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A REKONSTRUKCIE HISTORICKYCH KNIZNIC?
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Ownership and Provenance Marks — the Bases for the Research and Reconstructions of Historical Libraries

Abstract: Research of ownership marks in preserved libraries from both private and institutional book collections is a long-term process. It
requires deep historical, cultural, ecclesiastical and literary knowledge to make it possible to reconstruct the given libraries. The article draws
attention to research problems encountered in the reconstruction of historical libraries, the methodology of the research of ownership and
provenance marks, especially based on extant handwritten catalogues or lists of books in probate inventories. The next part presents rare
Humanist libraries of the 16th and 17th centuries that existed in Slovakia and played an important role in the historical process of Hungary
in the cultural, ecclesiastical and political life of the land. They include for instance the libraries of Johannes Dernschwam, Johannes
Sambucus, Zacharias Mossovius, Georgius Turzo, Melchior Krupek and others. The concluding part of the article states that reconstructions
of earlier book collections are essential research projects within the history of book culture not only in Slovakia but also in the entire Central
European area.
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Pri spracovavani starych tlaci jednym zo zakladnych
momentov je registracia a popis vlastnickych tdajov
nachadzajucich sa v tlaci. Tieto mozu byt vo forme ruko-
pisnych zapisov, exlibrisov, supralibrosov a pod. Ich nas-
lednym vyskumom sa moézeme dopatrat’ k existencii roz-
tratenych a zabudnutych sukromnych i institucionalnych
kniznic, resp. na zéklade starSich zachovanych katalogov
kniznic k ich rekonstrukcii. V prispevku sa budeme ve-
novat’ postupu pri vyskume proveniencnych a posesorskych
znaciek a uvedieme priklady o existencii historickych kniz-
nic vyznamnych vlastnikov so slovacikalnymi vztahmi.

Stanovit metodiku vyskumu kniznej proveniencie je
pomerne zlozity problém, nakol'’ko skimanie r6znych vlast-
nickych znaciek majitel’'ov, ktoré sa nachadzaju v knihach,
si vyzaduje osobité pristupy. Najjednoduchsi metodicky
postup vyskumu kniznej proveniencie su vlastnicke, po-
sesorské rukopisné zapisy, resp. tlacené exlibrisy. Vyskum
tlacenych exlibrisov v prispevku je predstaveny pri kniznici
Jana Derschwama. Na zaklade znalosti o charaktere ru-
kopisu vlastnika mozeme vyskum sledovat’ vo vztahu k tej-
to skutocnosti. Mnohokrat sa v tlaci nezachoval samotny
autograf majitel'a knihy, avsak len jeho pripisky, marginalne
poznamky, prip. ¢asto pouzivané zapisy, s ktorymi sme sa
uz stretli v predchadzajucich knihach z kniznice majitel’a.
Tieto nam poskytuji zakladné znalosti o existujlicej kniz-
nice a nas nasmeruju vo vyskume k majitelovi zbierky.
Takou je napr. kniznica ZachariaSa MoSovského, o ktorej sa
zmienuje v d’alSej Casti nasho prispevku. Metodika rekon-
Strukcie kniznych zbierok minulosti na zdklade charakte-

ristickych signatirnych znaceni v knihach si vyzaduje oso-
bity postup zamerany na uloZeni zbierok, na vyskume
dobovych dokumentov, dobovych katalogov, ktoré mézu
poskytovat’ podklady pre naslednt rekonstrukciu kniznych
zbierok. Mnohé knizné zbierky, ktoré sa zachovali na
Slovensku, mohli byt’ rekonstruované prave na ich zaklade,
pretoze knihy z nich boli signované charakteristickymi
znackami proveniencie danej zbierky. Zaroven na vdzbach
supralibrosy predstavuju zakladny pramen pre vyskum
proveniencii. Metodika vyskumu supralibrosov, ktoré su vo
forme heraldického zobrazenia doplnené len inicidlkami
majitel'a, nastoluje d’als$i problém. Vyskum heraldickych
inicidlovych supralibrosov si vyzaduje hlboké znalosti
doby, v ktorej vlastnik zbierky zil, o jeho osobe, jeho aktiv-
nom posobeni a jeho vzt'ahu ku kniznej kultare, ktora sa
prejavila v budovani vlastnych kniznych zbierok. Pri me-
todickom postupe vyskumu tejto vlastnickej znacky
pomahaju najmé archivne dokumenty, ktoré uchovavaju do-
kumenty nielen k osobe vlastnika, ale ¢astokrat rukopisné
katalogy, zoznamy a pozostalostné supisy kniznic. Ako
priklad uvadzame kniznicu uhorského palatina Juraja
Turza. Vyskum posesorstva na zéklade heraldickych supra-
librosov obsahujuce celé meno majitela zbierky je kniznica
Melchiora Krupeka. Metodicky postup takéhoto vyskumu
je zalozeny na skumani knih de visu a rekonstrukcia kniz-
nice si vyzaduje znalosti o si¢asnom ulozeni knih, resp.
o ich premiestiovani v minulosti do réznych sukromnych,
resp. institucionalnych kniznych zbierok. Vysledky vysku-
mu posesorskych a provenienénych znaciek v knihdch

' Tento ¢lanok vznikol s podporou projektu ,,Pamit Slovenska — Narodné centrum excelentnosti vyskumu, ochrany a spristupiiovania kultirneho a ve-
deckého dedicstva“ (ITMS:26220120061) v ramci OP Vyskum a vyvoj spolufinancovany zo zdrojov Eurépskeho fondu regionalneho rozvoja.
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z roznych stkromnych a inStituciondlnych kniznych
zbierok predstavuju nielen zaklad pre rekonstrukciu tychto
kniznic, ale tiez ako prezentaény material pri priprave vy-
stav, pri ochrane knizni¢nych celkov a zaklad pre monogra-
fické spracovanie danej tematiky, ktord je vyznamnou su-
cast’'ou dejin kniznej kultiry toho-ktorého naroda.

V dalSej casti nasho prispevku predstavime niektoré
vyznamnejSie knizné zbierky, ktoré sa budovali, resp. za-
chovali na Gzemi Slovenska a upozornime na metodické
postupy vyskumu pri ich rekonstrukeii.

Ako prvého by sme spomenuli banského odbornika,
humanistického vzdelanca, historika a oduSevneného
bibliofila Jana Derschwama (1494—1567)% pochadzajiiceho
zo severoceského Mostu. Po $tidiach na univerzite vo
Viedni a v Lipsku v rokoch 1514-1517 sa stal sekretarom
bratislavského preposta Girolama Balba a striedavo sa
zdrziaval v Budine a Bratislave. V roku 1517 vstapil do
sluzieb Juraja a Alexia Turza a v rokoch 1520—1549 posobil
ako faktor turzovsko-fuggerovského mediarskeho podniku
v Banskej Bystrici. Pocas jeho u¢inkovanie v podniku spo-
lo¢nost” dosahovala mimoriadne Gspechy a vysledky. Jeho
aktivity v tejto oblasti dokladaju vlastné memoare napisané
roku 1563, ktoré objavil v augsburskom rodovom archive
Fuggerovcov koncom 18. storocia Johann Christian von
Engel a publikoval ich roku 1797.3 Zaujem o Derschwama
prejavili i odbornici z oblasti historia a etnologie po obja-
veni d’alSieho rukopisu — Derschwamov cestopisny dennik
z rokov 1553-1555 do Konstantinopolu a Malej Azie.
Derschwam sa pripojil pravdepodobne ako sikromna osoba
k posolstvu uhorského panovnika ku tureckému sultanovi
Sulejmanovi II. Pocas tejto cesty sa Derschwam venoval
tiez zbieraniu a odpisovaniu roznych napisov po tureckej
ris§i. Tento cestopis publikoval roku 1923 marbursky
badatel’ Franz Babinger.* Z pohl'adu dejin kniznej kultiry
najvacsiu pozornost’ vyvolal Zivotopis Jana Derschwama,
ktory sa nachadzal v uvode jeho itinerara. Z neho vy-
plynulo, Ze Derschwam pocas svojho pdsobenia v Banske;j
Bystrici si vybudoval mimoriadne vzacnu stkromnt
kniznicu. Téato sa po jeho smrti roku 1569 od jeho dedica
Mareka Derschwama dostala do viedenskej dvorskej kniz-
nice a predstavovala ako jeden zo zakladov tejto kniznice —
Bibliotheca Palatina Vindobonensis. Prvli zmienku o tomto
fakte uverejnil Ignaz Franz Mosel roku 1835.5 Knizna
zbierka Jana Derschwama sa na zaklade tejto skutocnosti
zachovala v celku a nebola roztrisena po viacerych
knizniciach ako mnohé iné stikromné a institucionalne fon-
dy. Knihy z kniZnice Jana Derschwama boli opatrené
vlepenymi heraldickymi exlibrismi, z ktorych st zndme
Styri varianty. Ide o anonymné drevorezy, pravdepodobne

nemeckej proveniencie. Druhy a Stvrty variant je doplneny
textom loannes Derschwam De Hradiczin, ¢im je zdo-
raznend prislusnost’ majitel'a k Slachtickému stavu, k ro-
dovému majetku na Morave.® Spolu s kniznicou sa do
Viedne dostal aj Derschwamom vyhotoveny inventar v roku
1552 — Inventarivm Librorvm loan. Derschwam MDLII. Po
prichode knih do cisarskej kniznice bol v roku 1575 vy-
pracovany kataldog kniznice bibliotekarmi viedenskej
cisarskej kniznice Helfrichom Guttom a Hugom Blotiom
Catalogvs librorvm loannis Dernschwammii, ita ut mense
Julio 1575. a Mag. D. D. Helfrico Gutt et Hugone Blotio
recensione facta, fuit inventus. Povodne kataldg obsahoval
346 stran. V 671 zaznamoch je registrovanych 1 162 sa-
mostatne vydanych diel — inkundbul a tlaci 16. storocia.
Zaznamy o jednotlivych tlaciach su radené v Styroch sku-
pinach podla formatu tlace — folio, quarto, octavo,
sedecimo. Zakladna §truktara popisu obsahuje meno autora,
nazov diela, potom nasleduju impresorské tidaje — miesto
vydania, rok a kde katalogizator vedel identifikovat
tlaciara, je uvedeny napr. formulkou — per Heruagium, per
Seb. Gryphium. Chyba rozsah stran. Najvacési pocet diel
pochddzal z nemeckych (364) a S$vajciarskych (328)
tlaciarni, pri Com su zastipeni najpoprednejSie eurdpske
oficiny. V kniznici sa nachadzalo 23 inkunabul a 44 tlaci
vydanych roku 1500. Pre zaujimavost’ v kniznici boli aj dve
tlaée uhorskej tlaciarenskej proveniencie. Obsahové zlo-
zenie kniznice zodpoveda zakladnym poziadavkdm doby
humanizmu, zastupené su takmer vSetky vedné odbory.
V kniznici boli tlacené i rukopisné diela antiky a stredo-
veku, najmi vSak renesancie. Diela rimskych basnikov az
po najnovsie prace sudobych autorov prirodnych vied a ma-
tematiky, nauka o zemi, prace historické, v mnohych su
Derschwamove vlastnoruéné poznamky, ktoré odzrkadl'uju
jeho osobné nazory a skusenosti. Najviac knih bolo v la-
tinc¢ine, potom je zastupena gréctina, nemcina, taliancina
i malo diel v madar¢ine.” Via¢sina knih z Derschwamove;j
kniznice, ako sme uz vysSie spomenuli, sa dostala do
cisarskej dvorskej kniznice vo Viedni. V sucasnej dobe st
sucastou fondu Osterreichische Nationalbibliothek. V ram-
ci heuristiky v kniznici bratislavskej kapituly, ktora je
deponovana v Slovenskom narodnom archive v Bratislave,
sme objavili jednu tla¢ zo 16. storocia opatrenu vlepenym
exlibrisom Jana Derschwama. Tak mo6zeme konStatovat’, ze
i napriek tomu, ze kniznica na zadklade kupno-predajnej
zmluvy zakotvila na jednom mieste, i tak sa stalo, ze nastal
unik niektorych vzacnych Casti kniznice.

Z pohladu vyskumu posesorskych zdznamov je po-
trebné spomenut’ jedného z najvyznamnejSich uhorskych
humanistov, poprednej humanistickej osobnosti eurépskeho

2 Slovensky biograficky slovnik (od roku 833 do roku 1990). Martin: Matica slovenskd, 1986, s. 465-466; BERLASZ, Jend. Derschwam Janos konyvtara.
A hazai humanizmus torténetéhez. Magyar Konyvszemle, 1963, ro¢. 79, ¢. 4, s. 301-316; 1964, ro¢. 80, ¢. 1, s. 1-32; FAUST, Ovidius. Prvy muzeolog a
zberatel’ staroZitnosti na Slovensku. Zivot a dielo Jana Derschwamma z Hradiczina. Shornik krajského mizea v Trnave, 1955, ro€. 1, ¢. 1, s. 27-35;
KUHNDEL, Jan. Jan Derschwam, vzdelany faktor Fuggerovcov na Slovensku. In Historické stiidie, 1955, ro¢. 1, s. 168—187.

3 ENGEL, Johann Christian von. Geschichte des Ungarischen Reichs. I. Theil. Halle, 1797. (Allgemeine Welthistorie 49. Theil.) Memoare Derschwama
pod nazvom: Extract aus der Beschreibung des Mitternhauss, in Neusohl gelegen, durch Hansen Turnschwamb, der Herrn Fugger gewesen Factorem
daselbst, samt anderm, was sich in der Kron Hungern zugetragen, geschrieben im Ein Thaussend Fiinfhundert drey und sechzigste Jahr, s. 190-209.
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formatu — trnavského rodaka Jana Sambuca (1531-1584).8
Jan Sambucus spolupracoval s vyznamnymi eurdpskymi
humanistami, zasltzil sa o vydavanie diel antickych auto-
rov, tieZ historickych prac Petra Ranzana a Antonia Bon-
finiho. Ako basnik vydal dve basnické zbierky Poemata
a Emblemata. Jeho literarne a vedecké zaujmy, i dielo, malo
nadnarodny univerzalny charakter. Jan Sambucus, ktory sa
po Stadiach v roku 1564 usadil vo Viedni, sa stal v roku
1565 dvornym historiografom. Aspiroval na poziciu pre-
fekta dvorskej kniznice vo Viedni, ¢a sa mu vSak nesplnilo.
Uzko spolupracoval s Konradom Gesnerom, zakladatelom
modernej bibliografie, ktorému posielal zoznamy svojich
diel. Poslednu bibliografiu vlastnych diel Jan Sambucus
spracoval roku 1583 pod ndzvom Catalogus librorum.® Je
to jednolistova tla¢ foliového formatu potladena na jednej
strane. Na tlac¢i chyba impresum, kon¢i podpisom Sambuca,
ktory je datovany dd. 8. Kal: April: Anno 1583. Vienn: Tla-
¢iarom je pravdepodobne viedensky Leonhard Nassinger.
Nachadzame tu 45 zdznamov o réznych dielach, na vydani
ktorych sa Sambucus podielal. Do dejin kniznej kultury
Uhorska a Slovenska sa zapisal ako odusevnely bibliofil,
zhromazdil velkt kniznt zbierku. Jeho kniznica bola zna-
ma takmer v celej Eurdpe. Jan Sambucus bol najvyznam-
nejSim zberatelom rukopisnych a tlacenych knih na
Slovensku v danom obdobi. Je preto tazko predstavitelné,
ze by si nebol pocas zivota vyhotovil kataldog svojej
kniznice. Nateraz mdzeme len konstatovat’, Ze sa nam do-
teraz nepodarilo najst’ Sambucov vlastny katalog. O Sam-
bucovej kniznici, ktora sa po jeho smrti 13. aprila 1587
dostala do viedenskej dvorskej kniznici, vieme na zaklade
rukopisného zoznamu, ktory po prichode knih spracoval
Hugo Blotius s nazvom Bibliothecae Clariss. Viri lo. Sam-
bvci Catalogvs. Librorum. Tento katalog registruje celkove
2 218 bibliografickych pozicii. V monografii Pala Gulyasa,
ktory publikoval zoznam Sambucovej kniznice,!? sa pre-
zentuje 3 163 tlaci v 3 327 zvdzkoch a 205 rukopisov.
Pomerne podrobnt tematickt, jazykovu, chrologickt ana-
1yzu kniznice nachadzame u Antona Vanttich,'! ¢o nam za-
rovenn dokladuje, Ze najvacsi prirastok do kniZznice po-
chadzal z Benatok, Bazileja a Pariza.

K vyznamnym predstavitelom cirkevného, kultirneho
a politického zivota 16. storoc¢ia v Uhorsku, resp. na Slo-
vensku patri Zacharia§ MogSovsky (1542-1587),'% ktory
pochadzal z Turca z MoSoviec. Posledné roky svojho zZivota
stravil v Nitre ako nitriansky biskup (1582—-1587) a zupan
Nitrianskej stolice. Vlastnil na dani dobu mimoriadne vzac-
nu a bohati humanisticko-renesan¢nu kniznicu. Testa-
mentom, ktory bol spisany 7. jila 1587'3 na Nitrianskom
hrade, venoval celil kniznicu vzdelanému doktorovi prava
Andrejovi Keckésovi, manzelovi svojej netere Zuzany.
Doslovny odpis Mosovského testamentu publikoval roku
1926 Béla Ivanyi'* a roku 2009 bol publikovany na
Slovensku v monografii o Mosovského kniznici od autorky
tejto $tadie.!> V Magyar Orszagos Levéltar v Budapesti sa
uchovava inventar jeho majetku a kniznice, ktory bol
spisany v diioch 1.-9. augusta 1587.1¢ O vzacnosti jeho
kniznice vedela aj uhorskd dvorska kancelaria, ¢o napr.
potvrdzuje koreSpodencia komory s arcikniezatom Ernes-
tom ohladne ohodnotenia kniznice MoSovského. Cely
inventar kniznice obsahoval 936 knih, kodexov, rukopisov,
tiez globusy, rozne obrazy vyznamnych uhorskych osob-
nosti. Kniznica ZachariaS8a MoSovského na zéklade dedic-
ského konania, ako sme uz vyssie spomenuli, presla k An-
drejovi Keckésovi, po ktorom ju zdedil jeho syn Jan
Keckés. Po smrti Jana Keckésa, ktory pdsobil ako spravca
kniznice jezuitského kolégia v Bratislave, sa vicsina knih
dostala do bratislavskej jezuitskej kniznice. V 18. storoci
v ramci abolicie radov sa jezuitské kniznice presunuli do
Budina a v sucasnej dobe sa mnohé nachadzaju v Uni-
verzitnej kniznici v Budapes$ti. Kniznica Zachariasa
Mosovského sa nezachovala na jednom mieste ako vysSie
menované kniznice Jana Derschwama a Jana Sambuca, ale
osud knih bol zlozity. Zacharid§ MoSovsky si pomerne
dosledne oznacoval svoje knihy rukopisnymi exlibrismi,
resp. supralibrosmi — Z M E V — Zacharias Mossovius
Episcopus Vaciensis a Z M E N — Zacharias Mossovius
Episcopus Nitriensis.'7 Mosovsky si svoju kniznicu, na ¢o
vynakladal obrovské sumy, nebudoval len pre svoju
potrebu, ale pre okruh humanistov, ktorych zdruzoval okolo
seba. Toho dokladom su zapisky o kupe knihy, kde je ¢asto

8 Slovensky biograficky slovnik (od roku 833 do roku 1990). V. zvizok R — S. Martin: Matica slovenska, 1992, s. 174—175; KUZMIK, Jozef. Zoznamy
a katalogy kniznych zbierok a pociatky bibliografie na Slovensku. In Knizna kultira na Slovensku v stredoveku a renesancii. Martin: Matica slovenska,
1987, s. 209-210.

9 BORSA, Gedeon — WALSH, James E. Eine gedruckte Selbstbibliographie von Johannes Sambucus. Magyar Konyvszemle, 1965, ro¢. 81, &. 2,s. 128-133.

10 GULYAS, Pal. 4 Zsamboky-Kényvtar katalogusa (1587). Szeged: Scriptum KFT, 1992.

11 VANTUCH, Anton. Jan Sambucus. Zivot a dielo renesanéného ucenca. Bratislava: Veda, 1975, s. 216-223.

12 Slovensky biograficky slovnik (od roku 833 do roku 1990). IV, zviizok M — Q. Martin: Matica slovenska, 1990, s. 225; FERENCZY, Jakab — DANIELIK,
Jozsef. Magyar irok. Pest, 1858, s. 330; SZINNYEL Jozsef. Magyar irok élete és munkai. LX. kotet. Budapest, 1903, stip. 347-348 ai.

13 Originél testamentu s pe¢atou sa nachadza vo Viedni v Haus-Hof und Staatsarchiv v konvoliite z 18. februara 1581 vo zv. Hung. 14 390. Képiu uchovava
Magyar Orszagos Levéltar v Budapesti pod signatirou N. R. A. fasc. 1020.

14 IVANYI, Béla. Mosséczy Zakarids és a Magyar Corpus juris keletkezése. Budapest, 1926, s. 92-96.

15 KOMOROVA, Klara. Kniznica nitrianskeho biskupa Zacharia$a Mogovského. In Kvyzkumu zameckych, mestanskych a cirkevnich knihoven. Pour une
etude des biblitheques aristocratiques, bourgeoises et conventuelles. Opera Romanica 1. Ed. Jitka RADIMSKA. Ceské Bud&jovice: Jihogeska univerzita
v Ceskych Budgjovicich, 2000, s. 255-268; KOMOROVA, Klara. Vzacna kniZnica tur¢ianskeho rodaka. KniZnica, 2001, ro&. 2, & 2, s. 91-95;
KOMOROVA, Klara. Zacharia§ Mosovsky — turiansky rodak a jeho diar. Kniha 1999-2000. Martin: Slovenska narodné kniznica, 2001, s. 235-256;
KOMOROVA, Klara. Zacharia§ MoSovsky — nitriansky biskup zo 16. storo&ia a jeho kniznica. Cirkevné pamiatky — pramene kultiiry a vzdelanosti.
Predndsky z odborného kolokvia. Nitra: Biskupsky trad v Nitre. 2002, s. 133-145; KOMOROVA, Klara. Kniznica Zacharidsa Mosovského. Martin:
Slovenska narodna kniznica, 2009, s. 13—15.

16 Inventarium universarum rerum mobilium... Zachariae Mosshoci — sa nachddza v MOL v Budapesti: Urbaria et Conscriptiones, fasc. 77, No. 17:
Inventarium rerum.

17 KUZMIK, Jozef. Renesanéné supralibrosy na Slovensku.Knizna kultira na Slovensku v stredoveku a renesancii. Martin: Matica slovenska, 1987,
s. 204; JANKOVIC 2004, s. 67-68.
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uvedené — pro se et amicis. MoSovsky svoje knihy
nenadobudal len ktipou, ale tiez ich dostaval ako dar od
priatelov. Tieto zapisky, ktoré si sam dosledne zapisoval, st
dokladom, ze udrziaval culé styky s poprednymi huma-
nistami, vzdelancami a cirkevnymi hodnostarmi krajiny.
Ako priklad mozeme uviest’ dar Jana Sambuca. V Biblii
v kdédexe z 13. storoCia sa nachadza rukopisny zaznam
Maximae Rdo Dno. Dn. Zachariae Mossouio, Eppus Ti-
nninien: Caes. Mtti Consil [...] litera4 literatori rariq3
Museo Patrono. In hoc Bibliorii manu eleganti & Subtili
opusculii obssi. & gratiae ergo ddt. Cliens Joan. Sambuc9
Caes. Cons. Historic9 et Com. Palatin9 1575. 20 Martij, ¢o
doklada, ze kddex dostal darom od Jana Sambuca. Kniznica
sa nezachovala v celistvosti, avSak existoval jej inventarny
supis a pri spracovani tlaci 16. storocia zo zakladného
fondu Slovenskej narodnej kniznice'® sa vynorilo 66 tlagi
s vlastnoruénim posesorskym zapisom Mosovského. To
nam dalo podnet na d’alsiu heuristiku a vyhotovenie dos-
lednej rekonstrukcie. Na§ vyskum prebiehal vo viacerych
domacich i zahrani¢nych knizniciach a v ramci neho sa nam
podarilo z povodnej Mosovského kniznice identifikovat
455 knih s vlastnoru¢nym posesorskym zapisom majitela.
Na zaklade tychto zéapisov sme mohli doplnit’ viaceré
chybajuce udaje k jeho osobe — dokazat’ jeho povod, meno
matky, brata i dalSie genealogické suvislosti, miesta
posobenia, vzostup po hierarchickom rebricku, jeho styky
s vyznamnymi osobnostami kultirneho, vedeckého i poli-
tického zivota — napr. S Pavlom Bornemisom, Nicasiom
Ellebodiom (ktory bol pravdepodobne jeho najbliz§im
priatelom, ¢o dokazuje vymena knih medzi tymito dvomi
osobami), Zigmundom Gelous Tordom, s rodinou Hra-
bovskou, s Gregorom Lovc¢anim, s rodinou Révaiovcov a i.
Metodicky postup v ramci tohoto vyskumu si vyzadoval
v prvom rade zékladné udaje k osobe Mosovského, k exis-
tenci jeho kniZnice a na zaver to bol inventarny supis
kniznice. Nie vzdy sa dalo presne identifikovat’ diela, ktoré
sa pod zapisom skryvali, pretoze v danom obdobi, ktoré
prichadzalo do Gvahy, ohranicené rokom timrtia Zachariasa
Mosovského 1587, bola velka frekvencia vydavania mno-
hych diel. Rekonstrukcia kniznice Zachariasa Mosovského
si vyzadovala velké znalosti autorskej, tlaciarenskej
proveniencie, pretoze zapisy knih v pozostalostnom supise,
v inventari kniznice obsahovali len strohé udaje, Casto
nespravne uvedené mena autorov bez uvedenia impresor-
skych tdajov. Danou publikaciou sme vSak vyplnili me-
dzeru v dejinach kniznej kultiry obdobia 16. storocia,
podarila sa nam zrekonstruovat’ tito mimoriadne cennt
humanisticki kniznicu, ktord aj obsahovym zlozenim —
nachadzali sa v nej diela takmer vSetkych vednych oblasti
a zastupeni su autori od antiky cez krestansky starovek az
po humanistov 16. storocia, patrila ku skvostom humanis-
tickej vzdelanosti v Uhorsku.

Zivotnymi osudmi a kniznou zbierkou uhorského
palatina Juraja Turza (1567-1616)!° sa zaoberali viaceri
madarski i slovenski odbornici a bolo publikovanych
mnozstvo $tudii a monografii, ktoré osvetl'uju jeho politické
a kultarne posobenie v krajine. Juraj Turzo bol prislus-
nikom vysokej Slachty Uhorska, zastaval najskor stolicné
tirady a roku 1609 po smrti Stefana Ileshaziho bol me-
novany za palatina. Mimo toho, ze jeho hlavnym poso-
benim bola politicka ¢innost’, je potrebné vyzdvihnut ucast’
Juraja Turza na etablovani evanjelickej cirkvi na Slovensku.
Pod jeho vedenim bola zvolana v roku 1610 synoda do
Ziliny, ktorej zavery sa stali zavaznym dokumentom
legalizacie evanjelickej cirkvi augsburského vyznania
v hornouhorskych stoliciach. Turzo bol povazovany za
laicka hlavu tejto cirkevnej organizacie v krajine. Jeho
bytéiansky dvor spolu so skolou, ktori tu zalozil, sa stal
centrom vzdelania, vedy a kultury. Zhromazdil okolo seba
poprednych vzdelancov a literatov. Zaroven sa Turzo
prejavoval tiez ako vel'ky mecén — podporoval na Studiich,
hlavne na nemeckych univerzitach, nadanych ziakov z Uhor-
ska, ktori mu vo svojich zavereénych, promo¢nych pracach
dedika¢nymi verSami vyslovuju svoju vd’aku. Z pohladu
dejin kniznej kultiry najvacsi vyznam mala jeho kniznica
ulozena na Bytcianskom zamku. Hlavnym pramenom pre
poznanie kniznej zbierky Juraja Turza je zachovany
rukopisny kataldog dedikovany synovi Imrichovi Turzovi
(1598-1621) — Index Geminus Bibliothecae, ab Illustris-
simo Comite ac Domino, Domino Georgio Thurzo...
comparatae, Pro unico eoque charissimo filio, Magdo
Comite Emerico Thurzo...2? O existenci Turzovej kniznice
podavaju doklady dobové pramene i neskorSie prace.
Z roku 1611 sa zachoval rukopisny katalog, ktorého hlavnu
Cast’ vypracoval Turzov kosicky tajomnik Samuel Hamel
a obsahuje cca 450 pozicii abecedne radenych diel podla
autorov a podla formatov knih. Vac¢sina knih Juraja Turza
nesie posesorské znaky — je to hlavne supralibros CG, CGT
a CGT DBF (Comes Georgius Thurzo De Bethlen Falva),?!
ktory sa inovoval na zéklade nadobudnutych politickych
funkcii. Supralibros je ¢asto doplneny datovanim. K re-
konstrukcii tejto vzacnej palatinskej osobnej kniznice pri-
stupila Helena Saktorova po spracovani tla¢i 16. storoCia
v Slovenskej narodnej kniznici,”?> kde bolo objavenych
devit’ knih s vyssie spomenutymi supralibrosmi. Nasledna
rekonstrukcia kniznice prebiehala v roznych domacich i za-
hrani¢enych knizniciach, pretoze knihy sa dedi¢skymi ko-
naniami roztrusili po byvalych uhorskych slachtickych
rodinach. V kniznici sa nachadzali diela roznej prove-
niencie a autorského zazemia z takmer vsetkych vednych
odborov. Rekonstrukciou autorka poukdzala na zaujmy
majitela zbierky a jeho vztah ku kniznej kultire v danom
obdobi.??

18 SAKTOROVA, Helena et al. Tlace 16. storocia vo fondoch Slovenskej ndrodnej kniznice Matice slovenskej. Martin: Matica slovenskd, 1993.
19 Slovensky biograficky slovnik (od roku 833 do roku 1990). VI. zviizok T— Z. Martin : Matica slovenska, 1994, s. 150—151.
20 SAKTOROVA, Helena. Turzovské kniznice. (Osobné knizné zbierky a knihy dedikované clenom rodu Turzovcov). Martin : Slovenska narodné kniznica,

2009, s. 11.
21 JANKOVIC 2004, s. 73-75.
22 SAKTOROVA, Helena et al., 1993.

23 SAKTOROVA, Helena. Kniznica palatina Juraja Turzu. In Kniha "81. Martin: Matica slovenska, 1982, s. 73-82; SAKTOROVA, Helena. Kniznica
palatina Juraja Turzu a rodova kniznica Ileshaziovcov. In Modrd krv, tlaciarenska cerii. Slachtické kniznice 1500~1700. Medzindrodnd putovnd vystava
Zagreb, Bratislava, Martin, Budapest, Burg Forchtenstein jeseit 2005 — jesen 2007. Martin: Slovenska narodna kniznica, 2005, s. 145-165.
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Slovenska narodnd kniznica v ramci svojich vyskum-
nych projektov Dejiny kniznej kultury na Slovensku sa po-
diela na diel¢ej tlohe — Generdalny katalog tlaci
16. storocia zachovanych na uzemi Slovenska. Ako druhy
zvazok tejto ulohy bol v roku 1997 publikovany supis z pia-
ristickych kniznic z uzemia Slovenska — Tlace 16. storocia
v piaristickych knizniciach** V uvedenom knizni¢nom
subore sme objavili torzo sukromnej kniznice pol'ského
humanistu a bibliofila Melchiora Krupeka (0. 1490-1583).23
Melchior Krupek pochadzal z nemeckej $lachtickej rodiny,
ktora sa v 15. storo¢i usadila v Krakove. Rod Krupekovcov
bol manzelskymi zvidzkami, resp. obchodnymi aktivitami
prepojeny s vyznamnymi S$lachtickymi humanistickymi
rodmi renesan¢ného Krakova a SpiSa — s Bonerovcami,
Deciovcami, Turzovcami i Fuggerovcami. Bibliofilské
aktivity Melchiora Krupeka sa rozvinuli pravdepodobne po
studidch na krakovskej univerzite tiez tym, ze bol maji-
telom Mojkowic a Czajeczyc, leziace v proszowszkom
okrese, ktoré boli v tom Case centrom renesan¢ného hnutia
v Pol'sku. Do dejin kniznej kultury sa zapisal najméd ako
majitel’ pozoruhodnej kniznej zbierky. Jeho vsetky knihy st
zaviazané do hnedej koze s ornamentalnou a figuralnou
slepotlacou a na zadnej doske nesu heraldicky supralibros
Melchioris Crvpek Monvmentvm,?® ktory je datovany rokmi
1550-1553. Tematickda vyzdoba a umelecké prevedenie
vizieb knih je napadne zhodna s knihami pochadzajicich
z kniznice pol'ského krala Zigmunda Augusta II., tieZ po-
prednych krakovskych a pol'skych slachticov a inych
vyznamnych oso6b. Vyhotovil ich pravdepodobne knih-
viaza¢ znadmy ako Introligator Zygmunta Augusta. Je teda
pravdepodobné, ze knihy Melchiora Krupeka boli zavia-
zané v dielni kralovského knihviazaca. V podolinskom
piaristickom fonde sa zachovalo 39 knih z jeho kniznice
a to nam dalo podnet na dalsi vyskum. Jozef Kuzmik
uvadza,?’ ze z povodnych knih Krupeka, ktoré sa ucho-
vavali v kniznici podolinskach piaristov, 25 diel v 27 zviz-
koch pocas vojnovych udalosti v rokoch 1944-1945 sa
dostali do Univerzitnej kniznice v Prahe a nasledne za-
kotvili v Narodni knihovne v Prahe. Nakolko sme doteraz
neobjavili ziaden kataldg, resp. pozostalostny, testamentar-
ny supis Krupekovej kniznice, nasa rekonstrukcia tejto
pozoruhodnej zbierky prebiehala za pomoci pracovnikov
kniznic v Cechach a Pol'sku, kde bol predpoklad najdenia

ostatnych knih. Vyskum nam napoméhalo najmé posesor-
ské znacenie knih, pretoze ako sme uz vyssie spomenuli,
Melchior Krupek si daval zaviazat’ vsetky knihy do jed-
notnej vizby a boli oznatované jeho supralibrosom.?® Za-
verom nasej vyskumnej prace bola monografia,?® za ktorej
vydanie a pomoc pri heuristike vd’acime Jaroslave Kaspa-
rovej. Doteraz sa nam podarilo identifikovat’ 108 zvizkov
knih z kniznice Melchiora Krupeka, ¢o spolu predstavuje
119 bibliografickych pozicii. St ulozené v piaristickej
kniznici v Nitre, v Narodni knihovne v Prahe, v Biblioteke
Jagiellonskej v Krakove a Biblioteke Narodowej vo
VarSave.

Pri spracovavani tla¢i 16. storocia zo zakladné¢ho fondu
Slovenskej narodnej kniznice v Martine sme objavili dve
knihy,30 ktoré su opatrené tlaéenym vlepenym exlibrisom —
Liber Bibliothecae Bartphanae. In Insignia ciuitatis
Bartphae..., tj. exlibrisom bardejovskej mestskej kniz-
nice.3! Dejiny mestskej kniznice v Bardejove stivisia s far-
skou kniznicou chramu sv. Egidia, ktorda vznikla prav-
depodobne uz v 14. storo¢i. Od polovice 16. storocia jej
zvazky mali oznacenie Liber civitatis Bartphae, pri ¢om
v poslednej tretine 16. storocia jej fond bol verejne
pristupny. Exlibris mimo textovej Casti predstavuje obraz
v §tvorcovom rame s dvomi stojacimi divomuzmi drziacimi
koruhvy a podopieraju §tit s bardejovskym mestskym er-
bom vlozeny do vavrinového venca. Tento exlibris vznikol
pravdepodobne v rokoch 1595-1596 v tlaciarenskej oficine
Déavida Gutgesela v Bardejove, ktory ho pouzil ako vinetu,
alebo v ulohe signetu roku 1596 vo vydani Postily Leonarda
Stockela.3> Uvedena mestskd kniznica sa nezachovala na
jednom mieste, je roztrisena po viacerych fondoch
institacii najmi v zahrani¢i. Rekonstrukcia tejto vzacnej
kniznice ¢aka svojich badatel'ov, ktorad sa musi vykonavat’
na zaklade doéslednej heuristiky de visu vo fondoch
domacich a najmi madarskych, resp. rumunskych kniznic.

Medzi vyznamné uhorské Slachtické rody patrili
Révaiovci,?? ktori povodne pochadzali zo Sriemu, z hradu
Réva. Po bitke pri Mohaci, kedy prisli o svoje majetky, sa
pristahovali na tzemie Slovenska a sa usadili v Turci. Stali
sa vlastnikmi hradného panstva Sklabina a Blatnica. Okrem
toho, Ze zastavali roézne vysoké politické posty pri kra-
lovskom dvore i v zupnej sprave — boli dedi¢nymi zupanmi
Turcianskej stolice, patrili k poprednym zastancom a me-

24 SAKTOROVA, Helena — KOMOROVA, Klara — PETRENKOVA, Emilia. Tlace 16. storocia v piaristickych knizniciach. Martin: Matica slovenska,

1997.

25 LEWICKA-KAMINSKA, Anna. Krupka Melchior. In Polski stownik biograficzny. Krakow, 1967, zv. 15, s. 414-415.

26 JANKOVIC 2004, s. 64 — 65.
27 KUZMIK 1987, s. 202.

28 KOMOROVA, Klara. Kniznica humanistického zberatela Melchiora Krupeka. In Kniha "97-'98. Martin: Matica slovenska, 2000, s. 182—193;
KOMOROVA, Klira. Humanisticko-reforma¢na kniznica Melchiora Krupeka v kontexte pol'skych a slovenskych dejin. In Kultura ksiazki ziem
wschodniego i potudniowego pogranicza Polski (XVI — XX wiek). Katowice: Wydawnictwo Uniwersytetu Slaskiego, 2004, s. 491-511.

29 KOMOROVA, Klara. Kniznica vyznamného polského §lachtica a bibliofila 16. storocia Melchiora Krupeka. — The Library of an Outsanding 16-th
Century Polish Aristocrat and Bibliophil Melchior Krupek. Praha: Narodni knihovna Ceské republiky, 2002.

30 SAKTOROVA, Helena et al. 1993, €. z. 770, 882.

31 Cely tlaeny exlibris spolu s textom je publikovany v monografii: JANKOVIC, Cubomir - KOMOROVA, Klara. Klenoty kniznej kultiiry a archivneho
dokumentarneho dedicstva v zbierkach Slovenskej narodnej kniznice v Martine. Treasures of the Book Culture and archival documentary heritage from
the collections of the Slovak National Library in Martin. Martin: Kozak-Press, 2010, s. 222.

32 SOLTESZ, Zoltanné. A XVI. Bartfai nyomtatvanyok konyvdiszei. Magyar Konyvszemle, 1956, ro¢. 72, ¢. 3, s. 230-244; SOLTESZ, Zoltanné.
A magyarorszagi kényvdiszités a 16. szdzadban. Budapest: Akadémiai kiado, 1961, s. 108; ZAVADOVA, Katarina. Knizna grafika 16. storo¢ia na
Slovensku. In Kniha ‘74. Zbornik pre problémy a dejiny kniznej kultiiry na Slovensku. Martin: Matica slovensk4, 1975, s. 61. JANKOVIC 2004, s. 61-63.

33 Slovensky biograficky slovnik (od roku 833 do roku 1990). V. zviizok. R — S. Martin: Matica slovenska, 1992, s. 73-78; NAGY, Ivan. Magyarorszdg
csalddai czimerekkel és nemzékrendi tablakkal. Pest: Rath Mor, 1865, 5. zv., s. 690—721; KOMOROVA, Klara. Z genealdgie najstarSich Révaiovcov
v Turci. In Biografické stidie 32. Martin: Slovenska narodna kniznica — Narodny biograficky ustav, 2007, s. 187-193.
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cénom kultiry a vzdelania3* Z pohladu dejin kniZnej
kultary je najvyznamnejsi fakt, ze uz pravdepodobne v 16.
a 17. storo¢i vlastnili rozsiahlej$iu stikromna kniznicu
ulozenu na Sklabinskom hrade.3’ Je sice pravde, Ze o exis-
tencii tejto kniznice zo 16. storo¢ia nemame priame
archivne dokumenty, avSak v archive Hodnoverného miesta
Turcianskeho konventu sa nachadza dokument z 10. ok-
tobra 1651,3° v ktorom panovnik Ferdinand III. prikazal
vykonat’ stipis knih stikromnej kniznice Frantiska V. Révaia
(?-1657). Prikaz podla tohto mandatu sa mal vykonat’ na
ziadost’ synov FrantiSka Révaia z obavy straty knih z kniz-
nice. Kompletny text dokumentu publikoval Dénes Med-
nyanszky na strankach ¢asopisu Magyar Koényvszemle.’
Tento zoznam bol vyhotoveny 21. oktdbra 1651 a obsahuje
313 pozicii, pri com kniznica obsahovala 321 knih, pretoze
viaczvizkové diela boli zaznamenané pod jednym &islom.3®
Kniznica sa budovala pravdepodobne po celé generacie,
nebolo to usilie len Frantiska Révaia, ¢o doklada pomerne
velka duplicita titulov zapisanych v zozname. V kniznici sa
nachadzalo vyse 100 diel s naboZenskou tematikou — rozne
vydania Biblie, liturgické knihy, diela cirkevnych otcov,
katechizmy a pod. Knihy laického obsahu predstavovali
diela pravnické, geografické, historické, politické, tiez bola
zastipend anticka spisba, prirodné vedy, medicina, filozo-
fia, pedagogika ai. Mnohé z tychto knih mohli patrit’ aj
najvyznamnejSiemu predstavitelovi rodu Petrovi Révaiovi
(1568-1622),3 historikovi, literatovi a mu mohli sluzit’ pri
tvorbe jeho diel. Pristapit k rekonstrukcii sukromnej
kniznice Révaiovcov je pomerne obtiazne, pretoze fond sa
nezachoval komplexne na jednom mieste. V ramci rekon-
Strukcie bude potrebné skiimat’ rukopisné i vlepené exlibri-
sy na knihach, ktoré st roztrasené po viacerych fondoch na
Slovensku a v Madarska. Pocas naSich vyskumov sme
natrafili na knihy Révaiovcov v Slovenskej narodnej kniz-
nici v Martine*® a tiez vo fonde Széchényiho kniZnice
a Univerzitnej kniznice v Budapesti. Rekonstruovat’ samot-
na kniznicu spominaného Frantiska V. Révaia na zaklade
spisaného zoznamu si vyzaduje hlboké vedomosti z viace-
rych vednych odborov, najmé autorské, nazvové a tlacia-
renské pozadie, pretoze zaznamy uvadzané v zozname su
vel'mi stroh€, Casto neobsahuju ani meno autora, nazvy diel
su skracované a su bez impresorskych tdajov.

Na zaklade vyssie spomenutych skutoc¢nosti, vyskum-
nych smerovani je nutné konstatovat, ze rekonStrukcie
starSich knizni¢nych zbierok patria k zakladnym vyskum-
nym projektom v ramci dejin kniznej kultiry a ich vysledny
efekt prinasa vzdy novy pohlad na ich skladbu, vyznam

pdsobenia zbierok a su vyznamnym dokladom naSich star-
Sich kultarnych dejin.
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